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MAGEnet i-base‘ paleidimas

Prisijungimas

Sistema ,IMAGEnet ibase” paleisite dusyk spusteléje darbalaukyje esandia piktograma Bk
Bus rodomas ,IMAGEnet ibase” prisijungimo langas (1 pav.).

Welcome to IMAGEnet i-base, please login. E'

YWerzion 3.5.6

0L server name | PC-148\TOPCON v| ]

[ratabase name | ibase |

i-base Lsername | ibaseAdmin |

i-base Password | Il |

[ ] Always login as this user

Cancel ] [ (0] 4 l

1 pav.

Jeigu Siame kompiuteryje yra tik vienas aktyvus ,IMAGEnet i-base® naudotojas, galite pazyméti ,Always
login as this user” [,Visada prisijungti kaip Sis nhaudotojas®].

Po to, kai uzpildysite visus batinus laukus taip, kaip parodyta 1 pav., spustelkite mygtukg ,OK* [gerai].
Numatytasis duomeny bazés pavadinimas yra ,ibase" nhaudotojo vardas, o slaptaZodis — ,ibaseAdmin*.
Jeigu Sie parametrai netinka prisijungimui, kreipkités | savo prekybos atstova.
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Sutikimas su licencijos sutartimi

Please read the End Liser License Agreement...

Yerzion 3.5.6

End-User License Agreement for Topcon Software

|

SAFETY CALTIOMS: Avaid pressing the reset button of the PC,
turning off the PC with the power button ar turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of
IMAGERet i-base. This could lead to loss of data. However, all
images captured by IMAGERSt i-basze are stored on the hard disk
and are automatically restored at startup. MNote however that this
feature can be turned off in the Options.

MWOTE:  The accuracy of ine or area measurements conforms to
those of the Gullstand test eye.
Please refer tothe Liser Manual for details

|1

I read the license and agreed tao ik, Do nok show this Eula again,

Cancel

Pries tesdami darbg su ,ibase®, perskaitykite galutinio naudotojo licencijg, iSduotg ,Topcon® programinei
jrangai, ir spauskite mygtuka ,| Agree® [sutinku].
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Su naudojimo instrukcija susijusios rizikos valdymo priemonés

Paleidziant programing jranga galutiniam naudotojui teksto langelyje yra rodomas toliau pateiktas
pranesimas. Sis teksto langelis visada parodomas paleidus programa.

Galutinio naudotojo licencijos sutartis (EULA) ir praneSimai bus rodomi visiems [naujiems] naudotojams, kol
jie patvirtins sutinka su jais.

Please read the End User, License Agreement. .. PX|

Wersion 3.5.6

End-User License Agreement for Topcon Software -

SAFETY CAUTIONS: Avoid pressing the reset button of the PiC,
turning off the PC with the power button or turning off the fundus
oculi camera during operation wwithout proper shutdowen of
IMAGERet i-base. Thiz could lead to loss of data. Hovwever, all
images captured by IMAGEREt i-base are stored on the hard disk
and are automatically restored at startup. Maote hovweever that this
feature can be turned off inthe Options.

MOTE:  The accuracy of line or area measuremerts conforins to
those of the Gullstrand test eyve.
Please refer to the Liser hanual for details

[]1 read the license and agreed ko it. Do nok show this Eula again.

Cancel

Akiy dugno vaizdy matavimai
Nustatytas 10 proc. tikslumas visiems matavimams.

Linijos arba srities matavimy tikslumas atitinka nustatytajj Gullstrando akiy testui.

DEMESIO!

Matavimai OKT duomeny rinkiniuose
Matavimo funkcija OKT vaizdams — matuoklio funkcija — yra jjungta uzpakalinio segmento vaizdams ir jg
galima naudoti ragenos storio matavimams priekinés akies dalies vaizduose.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 4
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Optinio koherentinio tomografo (OKT) duomeny aibiy matavimai

OKT vaizdy matavimo funkcija — slankmacgio funkcija — jjungta galinio segmento vaizdams, taciau iSjungta
priekinio segmento vaizdams.

Toliau pateiktoje lenteléje iSdéstyta taikomos matavimo funkcijos apzvalga.

Vertikalus matmuo Horizontalus matmuo
Priekinis segmentas Taikoma ragenos storiui Taikoma ragenos storiui
Galinis segmentas (kilnojamas Taikoma Netaikoma
leSis)
Galinis segmentas (,FV-1L") Taikoma Taikoma

Priekinés akies dalies matavimai

Priekinio segmento vaizdams vertikalioji asis, t. y. gylio aSis arba z asis jjungta visada, neatsizvelgiant j
naudojamus optinius prietaisus. Horizontalioji matavimo funkcijos komponenté grieztai priklauso nuo optiniy
prietaisy atliekamo didinimo ir nuo optinés sistemos sudedamujy daliy lygiavimo. Kadangi kilnojamiems
leSiams negalima uztikrinti tinkamo lygiavimo, horizontalioji komponenté jjungiama tik naudojant akiy dugno
zidrykle ,Fundus Viewer FV-1L".

Vertikaliosios ir horizontaliosios komponendiy derinys leidzia naudotojui iSmatuoti laisvos formos OKT vaizdy
elementus.

Leistini sistemos matavimo elementy nuokrypiai pateikti toliau.

Vertikalusis matmuo yra suma tasky, kuriy kiekvienas lygus 4,2 ym su mazesne nei 2 proc. paklaida.
Horizontalusis matmuo yra suma taskuy, kur kiekvieno atskiro tadko dydis priklauso nuo optinio didinimo.
Matavimo komponento paklaida yra &lt; 10 proc. centrinés tinklainés sriciai. Centriné tinklainés sritis — tai
sritis, esanti mazdaug 4 mm spinduliu aplink tinklainés centrine duobute.

Matavimo funkcijos horizontalioji komponenté priklauso nuo optiniy nuostaty

santykio, t. y., plySinés lempos ir rankinio leSio didinimo IR programos papildinyje

DEMESIO! pasirinkty nuostaty. Horizontalioji matavimo funkcija nepatikima, jeigu naudotojas
: tinkamai neparinko Siy nustatymy.

Matavimo funkcijos horizontaliosios komponentés tikslumas yra paremtas
DEMESIO! Gullstrando akies salygomis.

Ragenos priekinées virdutines dalies matavimas

Priekinés akies dalies vaizdy atveju vertikalioji aSis, t. y. gylio aSis arba z asis, visada yra suaktyvinta ir
nepriklauso nuo naudojamos optikos. Matavimo funkcijos horizontalioji komponenté stipriai priklauso nuo
optikos didinimo ir komponenty sulygiavimo optinéje sistemoje. Kadangi sulygiavimo negalima garantuoti
visiems galimiems plySinés lempos padéties variantams akies priekinés dalies padéties at2vilgiu,
horizontalioji komponenté naudojama tik kaip ragenos storio matavimo dalis, kur yra ribotos klaidy poveikis.

Siam matavimui atlikti padarykite vaizda, nusitaike j vyzdzio viduri, ir reguliuokite SL SCAN-1 sulygiavima,
kol rasite optinj refleksa, kuris bus aiSkiai matomas, kaip ryski vertikali linija SL SCAN-1 vaizde. Paprastai tai
daroma Siek tiek perkeliant plySine lempa aukstyn ar zemyn.
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Kai randate optinj refleksa, nuspauskite spragtukg vaizdui uzfiksuoti. Jums reikés iSsaugoti $j vaizda, kad
galétuméte jame atlikti matavimus. Matuoti reikés greta optinio reflekso.

Ragenos virSaus matavimas — tai vaizdo tasky susumavimas, kai kiekvieno vaizdo tasko dydis priklauso nuo
optinio didinimo. Matavimo komponento paklaida ragenos vidurinéje srityje yra < 5 proc. Ragenos
viduriné sritis apibréziama kaip mazdaug 4 mm skersmens sritis aplink vyzdZio centra.

Priekinés akies dalies matavimas yra skirtas tik vidurinés ragenos dalies storio
matavimui.

CAUTION
Matavimo funkcijos horizontalioji komponenté priklauso nuo optiniy nuostaty
santykio, t. y., plySinés lempos didinimo IR programos papildinyje pasirinkty
CAUTION nuostaty. Matavimo funkcija yra nepatikima, jeigu naudotojo tinkamai nenustatyta.
Ragenos virSutinés dalies matavimo funkcijos tikslumas yra paremtas lyginimu su
CAUTION ,OCT 2000 FA Plus* ir zinomo storio stiklo ploksteliy matavimu.
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MAGEnet i-base‘“ iSdéstymo variantai

Perkeliamieji ir jstatomieji ,,i-base‘ langai ir juostos

Jeigu norite, kad bGty parodyti jvairGs langai, jrankiy juostos ir kiti meniu, lango jrankiy juostoje
esancCiame ,View" [perzitros] meniu galite pazyméti visas parinktis ir panaikinti jy zyméjima.

Programoje ,ibase” galite perkelti ir jstatyti juostas ir langus, pazyméje juostg pelés rodykle ir laikydami
nuspaustq pelés mygtuka bei tempdaml jlango wrsq, apacia, kalrlaja arba desinigjg puse. Dusyk
pavyzdys (2 pav.)

=l8lx]

Yiew Tools Procedure

= =]
= ST
: shortCuts [m|
. it
Patient E
fio . #
Patient management |
Iew patisnt i
I? folt. B F1 Shixix @ AR [# =
§7 [atpstons ol R PR -
[ tient:
" p Surmare | dentifier [ Postoode [ 174 E
w Name | Brthdate Tdentifier [ Status | Entry Date e
g mike, beem van 12345 362008 ;
i test, 000008 19-5-2008 -
HE b3 19-5-2008 Lol
I3 X 19-5-2008 m
Close window i
Patient
<>
Acquisition e
Refraction ﬂ
 Plugins o E!
O
do8 [ _
Module Hotkey E
O Auta Masaic l
O Cell Count T —
O Data Overview n
DataFile —
glmage Compare Selection mode: Show data Mbr patients read: 4j4 @
| Image Expart
| | ¥
Acquistions Modules
% | ~Calor Settings 7’Cuntrastﬂ3r\ghtness Zoom Image
O |p —p}—|o I Synchronize | o ——f—— IU_ . lm“— I Hirror Vertically I= | Streteh Contrast
— Lok . i
: G — |0 I~ Lo ) —— IU_ ™ tirrer Horizantally ™ Invert
BNt i el el ||| FE | _im | t03% || VSR G I I e rsy =

2 pav.

Pastaba! ,IMAGEnet i-base“ jsimins paskutine sukurta apzvalga.
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Sukurti numatytajj ,.i-base” iSdéstyma

Pakeiskite iSdéstyma ir pasirinkite ,Save current layout as the
default layout “ [,ISsaugoti §j iSdéstyma kaip numatytajj iSdéstyma‘].
Meniu juostoje pasirinkite — ,View* [perzilra] — ,Save current
layout as the default layout “ [iSsaugoti §j iSdéstymg kaip numatytajj
iSdéstyma] (3 pav.).

Tools  Procedure  Screening  Refraction  Window  Help

Sharteuts

Patient management
Patisnt data

Plugins

Data properties

Tools

Caphure session control
Timer

All Wwindows

Capture toolbar
Status Bar
Standard toolbar
OCT toolbars
Imaging toalbars
windows toolbar

Zaomposition taalbar

Eull screen tookar

Skins

Compositions
Tah

Toggle full screen

Restore default [ayout

Save current layout as the default layout

Pasirinkti numatytaji ,i-base” iSdéstyma

3 pav.

Jeigu norite pradéti darbg esant numatytajam iSdéstymui, i§ meniu juostos pereikite prie bendryjy
parinkc&iy: ,File* [rinkmena] — ,Options* [parinktys]. Jjunkite parinktj ,Always startup i-base with the default

layout” [visada paleisti numatytajj ,i-base” iSdéstyma] (4 pav.).

Options E|
Wizual Aoty || Refraction || Labelz |
General | Media || acT || Prirting || File locations || File Settings || Databaze || Procedures |

Fatient management

Allawy ta delete patients
[ Ak for confimation upon deleting a patient

[ &wutomatic increment of new patient 1D

[ Minimal news patient dialog Length
Allowy opened or captured data for more than one patient

Allowy creation of new patients

[]Hide: default queries and collections

Show all patients after startup

Acquizition |zer interface

layout

[[] Open saved data in new frame

. . Alwayps startup i-baze with the default
Always zelect patient after new capture sezzion iz started \‘ A R

Thumbrail width [piselsz):

Always buffer capturad data on karddizk for safety reasons

[ Show message when data from a plagin is received J

Opened data Operator zettings

[] &llows ta change properties of opened data |:| Play zounds when configured

(%) Ask confirmation before closing changed data [10nly use system speaker

Automatically dizcard changes on opened data .
o b e . [ &utomatically logout after

minutes of inactivity

() Awgomatically save changes on opened data
[] Present opened data always in a multi-up

M aw items

l Cancel ] l

ok |

4 pav.
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Sukurti savo iSdéstyma

Jeigu norite susikurti savo iSdéstyma, turésite pasinaudoti nors keletu standartiniy langy. Kaip pavyzdj mes
sukursime iSdéstyma vaizdy fiksavimo sesijoms.
Mums reikia Siy juosty ir langy:

standartinés jrankiy juostos;

langy jrankiy juostos;

vaizdy apdorojimo juostos;

blsenos juostos;

vaizdy fiksavimo sesijos valdymo lango (tik turintiems akiy gydytojo licencija);
nuorody lango.

B R

ISdéstyma iSsaugosite langy jrankiy juostos meniu jrase jo pavadinima [,Vaizdy fiksavimas"] ir paspaude
greta esantj iSsaugojimo mygtuka. (5 pav.).

S AERER

Save current layouk

5 pav.
Jeigu norite sukurti iSdéstyma, skirtg vaizdy arba duomeny perzidrai, reiks bent jau Siy juosty ir langu:

standartinés jrankiy juostos;
langy jrankiy juostos;
vaizdy apdorojimo juostos;
darbo su pacientu lango;
papildiniy juostos.

ok wb=

ISdéstyma iSsaugosite langy jrankiy juostos meniu jrase jo pavadinima [,PerzZitra"] ir paspaude grets
esantj iSsaugojimo mygtuka (6 pav.).

I
ave carrent layvouk

6 pav.

Jeigu norite perjungti skirtingus iSdéstymus, pasinaudokite iskleidZiamuoju meniu ir pasirinkite norimg
iSdéstyma (7 pav.).

FAHEE Gt & 5 [ e

7 pav.

Nuorody langas

Jeigu norite padidinti arba sumazinti ,Shortcuts” [nuorody] languose esancius mygtukus, tiesiog laikykite
nuspausta ,Control“ [valdymo] mygtuka ir vieng karta spustelkite ant neuzpildytos erdvés, esancios
»Shortcuts” [nuorody] lange. Vis dar laikydami nuspausta valdymo mygtuka, slinkite pelés ratuku.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 9
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Jeigu norite pritaikyti sau nuorody juosta, spustelkite ant jos deSiniuoju pelés mygtuku, o tada spustelkite
»,Customize shortcut bar* [tinkinti nuorody juosta].

Help
Customize shorbcuk bar

Pasirodys ekranas, skirtas skirtukams konfigaruoti:

Config shortcut bar

Manage tabs IManage tab items

Patient Contexk:
Acquisition
Refraction “y Get CY Data
Screening i Pesek CY
Cuistom F' Mew Tonometer data
<+ Mew Kerato data
Mew Lensmeter data
2 Mew Objective data
e Subjective data
*Show Wiorklist
sQuerv Patient [ata
il Retrieve Worklist
WSt HLZ list
@ Retrieve HLT Patient inforr
Mermo
¥ visual Acuity
ShowHide Grading Form
&) select patient For grading
&) Management
¥ Administration f
Enssign patient

|

| £

N Add to tab --- = delete Edit
W

Tab name;

delete new Save Cancel

Show icon text

[ J1cons in multi columns cancel ] |_ [0]4 _|
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Prideéti skirtukg

Naujg skirtukg pridésite paspaude mygtukg ,new* [nauja] ir jvede skirtuko pavadinima. Pridékite naujg
elementg (-us), spusteléje atitinkamg elementa, o tada mygtuka ,,Add to tab --- >“ [pridéti | kortele —>]
arba dusyk spusteléje elementa. Kai naujasis skirtukas jums atrodys tinkamas, spauskite mygtukg ,Save"
[iSsaugoti].

Keisti skirtuka

Skirtukg pakeisite pazyméje norimo skirtuko pavadinima. Dabar galite pridéti, pasalinti arba keisti skirtuko
elementus. Skirtuko elementus galima keisti mygtuku ,Edit“ [redaguoti] arba dusyk spusteléjus. Bus
rodomas naujas dialogo langas, kuriame bus galima keisti elemento tekstq ir piktograma. Baige spauskite
~Save* [iSsaugoti].

Dialog g|

Set item aliaz
Set item bitmap [:]
Set itern command | [:]

Set iterm sub command

| cancal | [ ok |

Salinti skirtuka / elementa

Skirtuka / elementg pa3alinsite, paZzyméje norimo pasalinti skirtuko / elemento pavadinima ir paspaude
mygtukg ,Delete” [3alinti]. Skirtukas su visais elementais bus pasalintas i§ nuorody juostos arba elementas
bus pasalintas i$ skirtuko. Baige spauskite ,Save* [iSsaugoti].

Paleisti iSorine rinkmeng

Esant ,i-base“ galima paleisti iSorine programag arba atverti rinkmena.

Pavyzdziai:

»,MS Word“ dokumento atvérimas:

apreéptis: atverti mano rinkmena;
grafinis rinkmenos formatas: iSsirinkti paveikslg;
komanda: parinkti ,WINWORD.EXE®;
pokomandis: rinkmena, kurig norite atverti.

.Excel“ paleidimas:

apréptis: paleisti ,Excel”;
grafinis rinkmenos formatas: iSsirinkti paveiksla;
komanda: parinkti ,EXCEL.EXE";
pokomandis: palikite neuzpildyta.

Paleisti / konfigiiruoti papildinj

Papildinio paleidimas arba konfiglravimas.

Pavyzdys:

Modulio ,Cell Count” (Iasteliy skai€iavimas) paleidimas:

apréptis: paleisti modulj ,Cell Count*;
grafinis rinkmenos formatas: iSsirinkti paveiksla;
komanda: ,Cell Count®;

pokomandis: ,Cell Count” (automatiskai).

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 11
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Vaizdu fiksavimo sesijos procediira
(tik turintiems akiy gydytojo licencijg)

Fiksuoty vaizdy iSdéstymo pasirinkimas

Pasirinke sukurtg fiksuoty vaizdy iSdéstyma i$ iSskleidziamojo meniu, esancio lango jrankiy juostoje,
galésite perzidreti fiksuoty vaizdy iSdéstymo pavyzdZius (8 pav.).

8 pav.

Vaizdy fiksavimo sesijos pradzia

Vaizdy fiksavimo sesijos valdymo lange galite pasirinkti skirtingas vaizdy fiksavimo proceduras.
Siame meniu galite pradéti naujg procediirg dusyk spusteléje arba pasirinkti norimg procedira, pelés
rodykle paspaude mygtuka ,Start [pradéti].

Pastaba. Pavyzdziui, jeigu pasirinksite procedirg ,FAG*, bus

[% % (D) (#:0) (4F) rodomas juodas vaizdy fiksavimo sesijos langas. ,IMAGEnet
Frocedure & Tmer Ibase” dabar pasirenges priimti vaizdus.
Color o omomon Pastaba. Laikmatj jjungsite paspaude mygtukq ,Enable timer”
P B [ijungti laikmatj]. Informacija apie laikg bus pateikta raudona
o S / spalva ir ji yra budéjimo rezime.
Pastaba. Laikmatis jsijungs, automatiskai uZfiksavus pirmajj
al 7.4 vaizda. Jeigu norite paleisti laikmatj rankiniu badu, spauskite
selizh 6 mygtukg ,Start Timer* [paleisti laikmatj], kuris bus rodomas
Start I Enable tirmer | Uungus Ia[kmatl
Active: AF Pastaba. Vaizdai bus parodyti fiksuoty vaizdy lange, po kuriuo
Evewwpe | [ Unknown miniatiromis pateikiama vaizdy apzvalga (9 pav).
woge | [unkoomn Pa.stab.a. Miniatidiry dydj galima kejsti tokiu badu: meniu punktai:
LFile” [rinkmena] — ,Options* [parinktys] — ,General“
[bendrosios] — , Tumbnail size® [miniatidros dydis].

Jas taip pat galite laikyti nuspaustg valdymo mygtuka ir slinkti
pelés ratuku.
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Pridéti nauja pacienta arba pasirinkti pacienta

Pradéje naujq vaizdy fiksavimo sesijg, privalome prie Siy fiksuojamy vaizdy pridéti informacijg apie
pacienta. ,IMAGEnet i-base” darbo su pacientu langas iSkils automatisSkai kiekvieng karta, kai pradésite
naujg vaizdy fiksavimo sesija.

Galima pridéti naujg pacienta arba pasirinkti esamg pacientg ir pacienty saraso.

Pridéti nauja pacienta

e

IS darbo su pacientu lange esancios veiksmy juostos pasirenkame naujo paciento mygtukg

Patient management x
=gy
1@ |l # B Mx M | [ s
I‘? All patients VH “{ | WJ“
p Sumame, | | Identifien | | Postoode | I_V
MName Eirthdate Identifier Status Entry Date
Selection mode: Assign ko capture session Mbr patients read: 0/0

Reikia uzpildyti visg reikalingg informacijg apie pacienta. Baziné informacija — paciento identifikatorius ir
pavardé — yra privaloma.

x
Basic Infa | Exlendedl Vlsua\Acultyl Msasursmsntsl Msdlcat\unl Lab dalal Grading Hesultsl Lists | Visits | Memul Dlagnusesl
Patient identifier Birth date ™ Male
I Ir.13' & o008 j I Femals Telephone home
Telephane work
Surhame Middle Forename(s) obile phone
I I I Email
Maiden name Fax
Insurance Company 'I
Fom of address  Initials Patient AccessionNi (Ve visen
3 I Physician
treet I j
e Hospital
Additional | [ |
Postcode Mzt wisit
iy | [Cizg20e =] [ amm =
County I Chart rumber
New Help Cle | Cancel | Apply

| vaizdy fiksavimo sesijos langg griSite paspaude mygtuka ,,OK" [gerai].
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Dabar paciento informacija prieinama vaizdy fiksavimo sesijos lange.

" = Paciento vardas = ,TEST".
F }f E |:| [j [“1 @| E Paciento identifikatorius = ,TOPCON".
9 TEST, (ID:TOPCOM) (#:0) (FAG) | B — uzfiksuoty vaizdy skaicius.

.FAG" — procediros pavadinimas.

Pastaba. Paprastas darbo su pacientu langas taip pat yra parinkCiy meniu: ,general” [bendrosios] — darbas
Su pacientu ,maziausiu paciento dialogo rezimu* [,minimal patient dialog"].

Pasirinkti pacienta

Darbo su pacientu langas paleidziamas automatiSkai, pradéjus naujg vaizdy fiksavimo sesijg. Turime
pasirinkti pacientg i$ pacienty saraso. Uzklausos juostoje galime filtruoti pacientus pagal pavarde, paciento
identifikatoriy arba pasto koda. Atitinkamo paciento vaizdus pradésite fiksuoti dusyk spusteléje paciento
pavarde.

fo I | 1 $iix @ A X | %

#7 i M AR R
‘f:.-\J Surname | |dentifier |12345| Postcodel M
Mame I Birthdate I Identifier I Skatus Entry Date I
mike, beem van 12345 3-6-2008
Selection mode: Assign ko capture session Mbr patients read: 1f1

Pastaba. Kai uzklausa yra aktyvi pacienty sgqraso fonas bus gelsvai rudos spalvos.

Vaizdy fiksavimo langas parengtas vaizdy fiksavimui

5 ; = Atvére vaizdy fiksavimo sesijos langg patikrinkite, ar proceddra ir
F ;! E I:I [j '“‘ E paciento informacija tinkama.
X | @ mike, beem van (ID:12345) (#:0) (Fag) Dabar esate pasirenge pradeti fiksuoti vaizdus.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 14
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| mike, beem van (I0:12345) { #:0 1
Procedure | # | Timer
Calar u} 00: 0000
Fas o 0o:00:00
Paleisti laikmatj o oo
jlaet o oo 0000
Laikmaciui jjungti spauskite mygtuka ,Enable timer* [jjungti laikmatj]. 21 |1
Laikmacio informacija bus pateikta raudona spalva ir ji yra budéjimo Selected: FAG
reiime- Stark I . Enabile timer I
L .k t. . e t t.vk . vf.k . e . d Active: FAG g
aikmatis jsijungs automatiSkai uzfiksavus pirmajj vaizda.
Jeigu norite paleisti laikmatj rankiniu bidu, spauskite mygtuka ,Start _Eretree | Hnknown
timer® [paleisti laikmatj]. Mygtukas ,Start timer* [paleisti laikmatj] bus _ ange | Unknown
rodomas suaktyvinus laikmat;.
Salinti vaizdus fiksavimo metu
[ 4] TOPCON [AGENeE |- base - [oe, beem vam (ID:12345) ( #:3 ) { FAG )] =le]
& Bl e Took Procedue  fefractkn Widew  eb -

WE X BEEEFEDO [ BE e -0 cBF*EISI2I80« ¢ JN RIS

ShortCuls D% | fimke, besn van (ID:12445) (#:3) (P |

For help, prags F1 IMCIASEN | PO | TOPCOMIMATINN oM sl

9 pav.

Vaizdy fiksavimo sesijos metu galite slinkti miniatiGromis atgal ir perzidréti fiksuotus vaizdus,
suaktyvindami miniatidrg. Netinkamus vaizdus galite pasalinti, pazyméje vieng arba daugiau miniatidry
[mygtukais ,shift* arba ,ctrl“] ir naudodami mygtukg ,Delete” [Salinti] arba spusteléje ant miniatitros
desiniuoju pelés mygtuku ir pasirinke ,delete selected” [Salinti pazymétus].

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 15
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Grazinti fiksavimo metu pasalintus vaizdus

Atkurti pasalintus vaizdus galima naudojantis nuorodomis: langas — gauti duomenys ir Siukslinés
mygtuku ,show/hide deleted” [rodyti / slépti paSalintg]. )

. -l
- \gj'

Spustelkite deSiniuoju pelés mygtuku ant miniatidros ir pasinaudokite pasalinto Showide deleted
vaizdo grazinimo parinktimi.

Wiew captured data

CONNECTING VISIONS
——

Pastaba. Pasalintus vaizdus galite atkurti tik tuo atveju, jeigu vaizdy fiksavimo sesija aktyvi.

ISsaugoti uzfiksuotus vaizdus

ShortCuts ]

Acquisition

e |

Toggle Full screen

oo

MNew capkure session

I

Assign patient

—allH

v

A
ShowHide deleted

»

ShowHide plugins

H

Patient

Save all | <—

Acquisition

Hefraction

~{-{1-

|
Visus uZfiksuotus vaizdus iSsaugosite nuorody lango mygtuku ,Save
all* [iSsaugoti viska] arba mygtuku ,Save all* [i§saugoti viska], esanciu
standartinéje jrankiy juostoje.

e X EE#

Mygtukas, skirtas iSsaugoti visiems vaizdams.

Mygtukas, skirtas iSsaugoti pasirinktiems vaizdams.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV
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Darbas su pacientu / duomenys

IS nuorody juostos pasirinke ,Patient” [pacientas], galite pridéti naujg pacienta, taisyti arba parodyti
paciento duomenis.

Pridéti nauja pacienta

Darbo su pacientu lange esancioje veiksmy juostoje pasirenkame naujo paciento mygtuka h arba
lange esanciame jrankiy juostos meniu pazymime ,new patient” [naujas pacientas] ir jraSome visg
reikalingg informacijg apie pacienta.

Edit new patient x|
Basic Info |Extended| VisuaIAcuit_uI Measuremenlsl Medicatinnl Lab datal Grading F\esultsl Lists | Wisits | ema I Diagnnsesl
Patient identifier Birth date I~ Male
I |_|:_13- R LI m Fai Telephane home I
Telephone wark I
Surname tiddle Farename(s] tabile phone I
I I I Email I
Maiden name Fax I
| Inzurance Campany I 'l
Form of address  Initials Patient &ccessionhr e I
5 I Physician
treet I j
Rl I Hospital
Additional I j
Posteode Mest visit
ity | [Cize2008 x| | 35151 =
Country I Chart number
e | Help | Ck | Cancel | Apply |

Pagrindiné informacija, tokia kaip paciento identifikatorius ir pavardé yra privaloma. Spauskite mygtuka
,OK" [gerai] ir pacientas bus jtrauktas | pacienty sarasa, o darbo su pacientu langas uZsidarys.

Paspaudus mygtukg ,New" [naujas], Sis pacientas jtraukiamas | pacienty sarasa, bet jis galésite ir toliau
pridéti naujg pacienta.

Paspaudus mygtuka ,Apply“ [taikyti], Sis pacientas jtraukiamas | pacienty sarasa, bet jis galésite pridéti
kitg informacija i$ skirtingy paciento skirtuky, esanciy paciento savybiy lange.

Pastaba. Paprastas darbo su pacientu langas taip pat yra parinkCiy meniu: ,general” [bendrosios] —
darbas su pacientu ,maZiausiu paciento dialogo reZzimu* [,minimal patient dialog“].

=
Patient kerkfur Leth date. sk
|| ||_||.1..'.|xx| j [~ Femain
Sumame Midde Forenamel(s)
Makden R
[
Form of sddress Iritiaks
G|

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV
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CONNECTING VISIONS
———————————

Redaquoti (tvarkyti) informacija apie pacienta

IS nuorody juostos pasirinke ,Manage Patient” [tvarkyti paciento informacija], pateksite | paciento

informacijos redagavimo veiksena.

Pasirinkite pacienta ir spauskite mygtuka ,edit properties” [redaguoti savybes] IE) arba dusyk

spustelkite ties paciento pavarde.

Bus rodomas redagavimo savybiy langas ir jis galésite redaguoti informacijg apie pacienta.
Spauskite mygtukg ,OK® [gerai], kad iSsaugotuméte pakeitimus.

Edit patient properties

Basic Info IExtendedI Wisual Acullyl Measuramants' MBdlcatlom' Lab data| Grading Hesu\ts' Lists | Wigits I Memol D\agnoses'

Patient identifier Birth date ¥ Malz
[z=m72 [F25 1872 =] I Femak Toeshonebone [
Telephane wark, li
Surname Middle Farenamels) Mobile phone l—
IErnnl Ide IKees Emai l—
taiden name Fax l—
| Insurance Company 'I
Formn of address  Initials Patient Accessiontl (IF e e
[ [ I
—_— I IPhyslclan J
] l— Hozpital
Additional | I j
Postcode l— Nest visit
Ciy | [Chss2008 =] [135223 =
Country I Chart humber
e | Help | Ok | Cancel I Apply

Rodyti paciento duomenis

Nuorody juostoje pasirinkite ,show patient data“ [rodyti paciento duomenis].

Pasirinkite pacientg ir spauskite mygtukg ,show data" [rodyti duomenis]

paciento pavarde.

T

arba dusyk spustelkite ties

Bus parodytas paciento duomeny langas ir jus galésite perziaréti duomenis apie pacienta.

Patient data x

BER@FE & 3lg=i |[®
@ooae [ Remak [
Boos i O ol s E

1_“ XX (D)

El zgi-znus [on)]
E AutoFluoresc
[ =
El-ColorD2H
o e
: n IMAGE m m
' n IMAGE
- e
Bl e
) 16-4-2006
g FA_ES3200
n IMAGE (0:16.9)
é'lCGiEE3ZEIEI
ﬂ TMAGE (0:30.3)
- ez
B H IMAGE (15:51,8)
[=] -4-2006
E CalorDzH
[ = R

) FA_ES3200

6-4-2006 9:08:20 D:30.3 D:30.3 0:24.1 0:30.9
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Pastaba. Paspaude deSinjjj pelés mygtukg darbo su pacientu lange jas taip pat galite pasirinkti pridéti
naujus duomenis, redaguoti, parodyti duomenis ir t. t.

Patient management x

folt 1 ®ixix B AKX %
§? rpaor: T ARE R
p Surname | Ideniifier | Postoode [ | v

Birthdate

Status

Entry Date

Eliew: Mew Patient =
'ﬂ‘ Klaas| 341567 13-6-2008

ke, Select Patient 12345 3-6-2008

test,| Show properties 000008 19-5-2008
TEST Edit properties TOPCON 13-6-2005
5, ¥ Show data kS 19-5-2008
F S Start capture session K 19-5-2008

Assign ko caplure session
Retire Patient
Delete Patient

Refresh Patient List
Expoart Patient List
Irmpart Pakient List

Add ta Patient Collection
Delete from Patient Collection

Options 4

Help

Selection mode: Show data Mbr patients read: 77

Atverti paciento duomenis

Duomenims arba vaizdams atverti naudokite duomeny mygtukg arba pasirinkite vizitg arba
procedirg ir naudodamiesi deSiniuoju pelés mygtuku pazymékite |duomenis, kuriuos norite atverti. Jeigu
norite atverti tik vieng vaizda, galite dusyk spragtelti ant Sio vaizdo.

BllA @3 E'alo= 1 (%
@opale [ Remak [
BosdPo@EopksB
o [x % (10X

o]
Prin .

Print Preview. ..
Delete Data

% - 23-5-2006 5:54:10 || 22-5-2006 3:46:36 || 22-5-2006 546226 || 23-5-2006 9:07:43 || 33-5-2006 10:54:e1
o | 0w properties
Hide properties @

Select all
Deselect all

Auta Masaic
Cell Count IT
Draba Overview
Expart to datafile
Image Compare
Image Export

Refresh tree
Expand tree
Collapse tree

options

Help
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Jis taip pat galite iSrinkti vaizdus (,ctrl“ + kairysis pelés mygtukas) ir pasinaudoti duomeny atvérimo

mygtuku arba deSiniuoju pelés mygtuku pazyméti atveriamus duomenis.

=lo x|

I 8 4l
fne| j@ @ BREHe 50D L DOQ 13_4'0- - Moroesft Outionk ilmmm [ Torcon wgtmt 1. 1 uniznd |E@e@TES wi

Pastaba. Kad galétumete uZverti paciento duomeny langg po to, kai atvéréte vaizdus arba duomenis,

parinktyse paZzymeékite E i§ paciento duomeny lango ,,Close window after opening items* [uZdaryti
langa po to, kai buvo atverti elementai] arba pasinaudokite deSiniuoju pelés mygtuku ir pereikite | parinktis.

YOPCORS IMAGE et base - [, X (100 s
B Pem Ik Brecedse -8 x
uuxmme Eﬁlﬂﬁﬂoe 00 B HUIZISTEE- 4 AdBR I8 Y _
O [ % () ()|
) KX X Pations Mamec X, X | Patort identifier: X Vtiont Mame: X, X
b 1Mot o 50
Mo patent
Huanage patirts
S paart dita
o erions
= pi_Es3000
[~ T
SR i
B (3:30.9)
e
PGE (15:51.9)
Ea—
Coertiin
Bwa
& i g0
[ —
LR ~ Criedey actar ke
S o e S
Patiant wmn—w v
— *
Acgastion
Helraction
- Colon Sestrgs — Contrust [ rghtness | g 7
O e —F— [ [ mtvoe g —p— [ [ || Mewor vercaty I Seteh Contrast
8 —p—[F [k _J_I_ ™ Mevorbiorgortaly [ lvewt
ie—i—r o) f | v | wes| Farorar e ow o

o] @ E I EREHe 20D RO J,_qm- ~Merost cnshok | 2] mistr saoe e[ TOPCO Pt | Y unind Pt | Ge8uER vm
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Pastaba. Jeigu norite atverti duomenis arba vaizdus tiesiogiai daugiasluoksniame virSutiniame lange,
pasirinkite: ,File [rinkmena] — ,,Options” [parinktys] — ,General” [bendrosios] — ,Opened data“ [atverti
duomenys], ,Present open data always in multi-up“ [atvertus duomenis visada pateikti daugiasluoksniame
lange].

Opened data

[ Allow ta change properties of opened data

(%) &3k confirmation before closing changed data
() Awtomatically discard changes on opened data

(3 Automatically save changes on opened data
Prezent opened data always in a multi-up

Darbas daugelio vaizdy rezime

Numatyta, kad duomeny atvérimas daugelio vaizdy rezime yra iSjungtas. Jis galite atverti vaizdus rankiniu
badu: dusyk spusteléjus ant pirmojo vaizdo, jie bus parodyti keturiy vaizdy rezimu. Pasirinkdami vaizdus
i$ miniatidiry juostos galite juos pridéti, pasalinti arba sukeisti (laikydami paspausta mygtuka ,.ctrl®).
Dvigubas spusteléjimas keturiy vaizdy reZzime vél perjungs vieno vaizdo rezima.

[ ] suecum et ibase - [1, {101 ) (#5431

Bl Yew ok Poedae Joresing  Befradion  Windm  Hel
HH X EEE AL 8 - ‘O Bl iSSSS@Ee ¢ AdNE Y89
1, {men )|

Btiang Mentgior: 1

Wiz Mot chefirmedd Anghe | Tienes: Not defined

Patien ientrier: 1 - Patiert Narmee . Praslent ldentifier: 1

Tl Mot clelisen Angle:  Tamar: Not catinesd

X [~ Color Sottings - ~Contract | Erghiress  ~Znom— ~ - imagn

O g ——fp— [0 I synctvonze b — T @ T Mirroe Verkically T Sretch Contrast
;_J_ln_l'mc. ¥ —J—jn_ I Mroevorionealy [ fowert

'é e —p— [0 o | 1m]mr» Fel el ol eul ey o
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Komponavimo jrankiy juosta

Komponavimo jrankiy juosta suteikia greitg prieigg prie keleto komponavimo funkcijy.

Composition x|

1124 6 91216 4
_—

Esamus vaizdus |iSsaugosite gauty duomeny arba perzitros skirtuke pasirinke kompozicijg ir paspaude
mygtukg ,Save“[iSsaugoti]. ISkyla dialogo langas. | ji galite jvesti kompozicijos pavadinimg ir spausti
mygtuka ,OK" [gerai] jai iSsaugoti.

Enter name for the new composition k|

|4-upl

Cancel | ] 4 I

Pastaba. Jeigu norite atverti duomenis arba vaizdus tiesiogiai daugiasluoksniame virSutiniame lange,
pasirinkite: ,File” [rinkmena] — ,,Options” [parinktys] — ,,General” [bendrosios] — ,Opened data“ [atverti
duomenys], ,Present open data always in multi-up“ [atvertus duomenis visada pateikti daugiasluoksniame
lange].

Vaizduy derinimas pagal mastelj

Vaizdy mastelio jrankiy juosta suteikia greitg prieigg prie keleto mastelio keitimo funkcijy.

Image zoonm x

[ 5 B B =) | 6

1:1
|prastas dydis: pakeicia vaizdo arba filmo mastelj j originaly dyd;.

Derinti mastelj: pakeicia vaizdo mastelj taip, kad bty pasléptas juodos spalvos fonas.
@ Pritaikyti mastel;: pakeicia vaizdo arba filmo mastelj taip, kad jis atitikty rodin;.

[
Staciakampis mastelis: jeigu jjungta Si parinktis, galite ant vaizdo nubrézti staciakampj ir pakeisti
vaizdo mastelj taip, kad vaizdas atitikty Sj staCiakampj.

Mastelio lesis: Sia parinktimi jums bus suteiktas mastelio leSis, kurj galite naudoti vaizdo
mastelio keitimui (Si parinktis galima tik ,EyeDoctor” ir ,EyeViewer*
moduliuose).

EE Perziaréti panoraminj langa: parodo langg su dabar perzitréto vaizdo miniatitra ir dabartiniu

,mastelio stadiakampiu®“. Siame ,panoraminiame lange* galite
tempti ,mastelio staCiakampj“ su pele | jdubg ant vaizdo.
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Jeigu norite suderinti kai kuriuos atveriamus vaizdus taip, kad pagal numatyma jie bty visiSkai matomi
jusy lange, turite nustatyti kai kurias medijos parinktis.

Pasirinkti ,File® [rinkmena] — ,Options® [parinktys] — ,Media“ [medija] ir uzpildyti taip, kaip parodyta 10
pav.

options __________ x|

General Media | F'rintingl File: Iocationsl File Settingsl Databasel F'roceduresl izual Acuit_l,JI Heflactionl Labelsl

— Acquizition —Zoom mode
v Fit captured images to window %+ Mormal [fast]
v Tiim image mask by zoom " Resample
£ Bicubic
— Opened images bougze wheel
[ Fit opered images to window zoom speed
W Trim image mask by zoom a0 =
LI [=8 =gl ez g — Bozenhancement
[~ Enable preprocessing Bow size ® (200
Box size™ (200

— Movie
W Fit movies to window
|+ Play when open

¥ Loop

) Owerlay propertiesl
Opened movies
I¥ Snapped Frames in captuns frame tMeasure Caolors I

Help | Cancel Ok

10 pav.

Vaizdy apdorojimas

Pasirinktg vaizdg galite derinti rankiniu bddu arba automatiskai, pasinaudodami vaizdy apdorojimo juosta.

wH*E i22ZIRE+ $ AdBHEIBY

B parodo spalvy histograma;

parodo vaizdo savybes (taip pat galite naudotis mygtuku F8);

W0y
Faiy

kontrasto ir skais€io derinimas;

-

spalvinés pusiausvyros derinimas;

e - g B

o ol ol [l ol 5505 8 bity spalvos: pilka, raudona, Zalia ir mélyna (pasalinta);
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ke

rodo vaizda, i$ kurio pasalinta raudona spalva;

E:

automatiskai iStemptas kontrastas;

N

invertavimas;

e veidrodinis atspindys;

EX

komentavimas;

S

ry$kinimas;

Fi

langelio iSplétimas;

rodyti / slépti langelio iSplétimag;

atverti originaly vaizda;

derinti naujg vaizda;

S B = &

atSaukti.

rankiy langas

Kad bty parodytas Sis jrankiy langas, pereikite prie rodinio ir pasirinkite jrankius.

Colar Settings ontrast | Brightness Zoom Image
R e ID ™ synchrorize | @ —— }—— |0 -1 IGZ— ™ Mirror Vertically [ Stretch Contrast
I Lack - i i
G -——|o I Lol ) —_— o ™ Mirror Horizontally I~ Invert
- " L 1
B —F— o «f || _Fi Trim | 100%| RIGI BT G&I Gray <]

Sis jrankis gali pasitarnauti kaip nesudétingas ir spartus bidas atvertiems arba uZfiksuotiems vaizdams
apdoroti. Sis jrankis gali bati naudojamas tik uzfiksuoty vaizdy perzidrai. UZfiksuoti vaizdai negali bati
keigiami. Sis jrankis gali bati naudojamas atverty vaizdy perzidrai, bet prireikus jds taip pat galite keisti
naujg vaizda, pasirinke komanda ,Apply in new image* [pritaikyti naujam vaizdui] i$ jrankiy meniu arba
pasirinke mygtuka ,,Apply in new image” [pritaikyti naujam vaizdui] vaizdy apdorojimo jrankiy juostoje.
Naujas vaizdas sukuriamas ir iSsaugomas. Originalis uzfiksuoti vaizdai niekada negali biiti keiiami.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 24



Al

TOPCON

CONNECTING VISIONS
——

Papildiniy langas

Papildiniy lange galima tvarkyti jdiegtus papildinius.

JIMAGEnet i-base* galimi dviejy rasiy papildiniai. Duomeny gavimo papildiniai ir moduliy papildiniai. Sios
dvi papildiniy raSys papildiniy lange iSdéstytos dviejuose skirtinguose skirtukuose. Pasirinke skirtuka,
atveriate pasirinktos risies jdiegty papildiniy sarasa.

Duomeny gavimo papildiniai gali persiysti iSoriniy Saltiniy duomenis (pvz., skaitmeninés kameros) |

,MAGEnet i-base”.

Moduliy papildiniai suteikia galimybe gauti duomenis ir paciento informacijg i$ ,IMAGEnet i-base” ir

pasirinktinai vél persiysti duomenis i ,IMAGEnet i-base”.

g rE I B [ I
Instrument | Hoktke: | Module | Hotke |
() Image Import (D futo Mosaic
() IMAGEnet () Cell Count 11
e Data Cwverview
(D DataFile
e Image Compare
(D) Image Export
| Acquisitions | Modules Acquisitions  Modules

Pastaba. Papildinys gali bati
trejopos baklés:

Zalias: prieinamas;
gelfonas: neprieinamas;
raudonas: nejkeltas.

Paleiskite pasirinktg papildinj.
Duomeny gavimo papildiniy
atveju paprastai tai reiskia
paleisti kamerg; moduliy
papildiniy atveju paprastai tai
reiSkia paleisti modulj su
pasirinktais duomeny
elementais.

Papildinio sgrankai atlikti,
tiesiog spustelkite ant jo
desiniuoju pelés mygtuku.

Jus taip pat galite paleisti modulius dusyk spusteléje arba pasirinke modulio miniatitrg paciento duomeny,

lange ar pasirinke duomenis i$ darbo su pacientu lango.

imer: Notdefmed: Timer: Mot defined

Select 8l
Deselect al

Close &l

Al sdiad 18-06-08 12:12:17

fiuta Mosaic
¢ rcol  CelCount Tl Can
R 1 Daka Overview | Synchronize ]
G4 Cxporttodatafle |7 Lock o
z ; Image Compare &
g Image Export ﬂ

B a8/ P <& EE [on] fos| BB

Bow 1. (D)

[=F 18-6-2008
=% 0

Open Data
Prink
Print Presdew. ..
Delete Data
Show properties
Hide properties

18-6-2008 12:12:17 18-6-2008 12:12:13

Select all
Deselect all

Auto Mosaic
Cell Count IT
Data Overview
Export bo datafile
Image Compare
Irv rE

Refresh tree
Expand tree
Collapse kree

Options

Help
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Moduliai
Automatinis mozaikos pavyzdys
& [= k= I

B s &0 O EE o os B
i . KOTSALIS. Eyridice (10°3140202)

= 6-9-2006 5
= Color_6.0

B e

B o

B e

B e

B e

H MAGE - Open Data

H e - : E E::: Preview. ..

H AsE Delete Data

=} Fluarescein

B e : | Selectal
Deselect all

H IMAGE b

B e T

H HMASE m m 3 m Export to datafile

H TMAGE (0:05.2) Image Compare

B mace i1 Image Export

H IMAGE (0:15.0) ’ Quick Dn.aw

& mace e | | Stereo Viewer

] mase conr oo oo 00|

H IMAGE (0:158.2)

H IMAGE (0:19.4) 4

Pazymeékite visus mozaikinius vaizdus paciento duomeny lange ir spustelkite ant vieno vaizdo desiniuoju
pelés mygtuku. Tada pasirinkite automatine mozaika ir bus atvertas automatinés mozaikos langas.

Jus taip pat galite atverti visus vaizdus, pasirinkti miniatiGras ir paleisti automatine mozaika i$ papildinio
lango, dusyk spusteléje kairjjj pelés mygtukg arba viengsyk spusteléje desinijjj ir pasirinke ,Start” [paleisti].

Manage patiants

=

Shiw patient dita

X

v wirdow
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Jeigu nei vaizdy kairéje, nei desinéje, nei centre néra informacijos, visy pirma bus atvertas Sis ekranas:

Image Selector E‘

Select Al

Eye

Otet . . PR IR : .
Pt Cia galite pasirinkti kiekvieno vaizdo perzilrg

i$ kairés, iS deSinés arba i§ kampo.

Angle
30
45
50

Cancel

Vaizdy lyginimo pavyzdys

Jeigu norite naudotis vaizdy lyginimo moduliu, pirmiausia turite ant dviejy vaizdy pazyméti keletg
registravimo taskuy.

Turite pazyméti ne maZiau kaip tris registravimo taskus ir iSsaugoti §j vaizdg su pazymétais registravimo
taskais.

IITIElgE measure

Registravimo taskus rasite vaizdy matavimo jrankiy juostoje.
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Po to, kai iSsaugojote vaizdus, pasirinkite 2 miniatidras, spustelkite ant jy deSiniuoju pelés mygtuku ir
asirinkite vaizdy lyginima arba dusyk spustelkite ant vaizdy lyginimo komandos papildiniy lange.

Select all
Deselact all

Clase all
Close selected

1Up Viewer

Auka Mosaic

Export ko datafile
re

Image Expark
Quick Draw
Stereo Viewer

06-02-06 10

Image Compare
File Help

Operation

|Subtra-:t bias v

DSwap image 1,2

Selected image

iontrast
Brightness
|:| Invert

Auko Ajusk

Imagel - = Result
Copy poinks
Copy annokations

Imagez - = Result

|:| Copy annaotations
—
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Duomeny rinkmenos pavyzdys

Jeigu norite importuoti duomeny rinkmena, dusyk spustelkite modulj ,DataFile” [duomeny rinkmena]
papildiniy lange arba spustelkite deSiniuoju pelés mygtuku ir pasirinkite ,Start” [pradéti]. Bus atvertas Sis

langas:

Narsyti modulyje ,DataFile” [duomeny rinkmenal] Privalo biti jraSytas pavadinimas

Import from MAGEnet 2000 DATAFILE

DATAFILE: | ocuments and Settings)Jeroen.roos\DesktopiDATAFILE - Mamme: | IMAGERet Import Open
Total record count: 50 /59 Selected recard count)size: 549/ 0.00 ME [ Search ] [ Select all ] [ Delete ]

jin] Mame Date Procedure Label Tyvpe L

L]
L]
L]
L
<

Import progress

Number of images imporked: ofo Skakus;

Spustelk‘iélmport“ [importuoti]. Bus importuoti pasirinkti pacientai ir vaizdai.

Matavimai

Vaizdo matavimus atliksite, pasirinke matavimo jrankiy juosta;

Shortcuts mn E E j‘

Patient management

Patient data
Plugins
Data properties

Tools

Capture session contral

|I-T|:|rsi|:|n Measurement

Al Windows
iZapture toolbar
Slirsy "C,I'D Ratio Measurement
Stapdard toolbar
Imaging koolbars Image process toalbar
Shil v || windows tookar mage z00m toolbar ‘L ﬂ.ﬁ.rea Measurementl
Composition toolbar
Skins 4 I
H Mawie taolbar H:
JR— Ling Measurement
Compositions Histogram toolbar
Tab 4

Pastaba. Vaizdo matavimo jrankiy juosta aktyvi tik tada, kai duomenys atverti.
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Spausdinti paciento duomenis

Spausdinimo funkcija, skirta spausdinti paciento duomenims ir (arba) savybéms ,IMAGEnet i-base®,
pagrista Sablonais. |diegti numatytieji stataus ir gulscio lapo $ablonai.

Paciento duomenis galima atspausdinti keliais badais: [l:‘ H x

naudojant meniu punktus ,File" [rinkmena] — ,Print and print

preview“ [spausdinimas ir spaudinio perzitral;

mygtuku ,Print and print preview" [spausdinimas ir spaudinio perzidra], esanciu standartinéje jrankiy
juostoje; i8 paciento duomeny lango.

SEHOM[F A g [®

@ Date | Remark |

B 54 PO o os B

f § |Berggraaf, D. (ID:3108327)

= &-12-2007

EHFé_ES3200
B e (1:24.8) : :
BBl macE (1:06.5) 2 4
B e o) [ tzes [ twss [ tear [ rtood [ osas
BB mace (1001 = e e o i 4
H IMAGE {0:54.9) 1 - } : »
B e tnisn.7) ;
E TMAGE (32,6 -
H IMAGE (0:256.9) m oo 50 | oD 1
B e (ste.) i ,
E IMAGE {0:11.9) OPen Data ]
- e 07 e a51 | & 00 (R
E TMAGE o] 00] Delete Data
; Select all

R e e Deselct
E AGE (357.) o Mosaic
Bl MAGE (3:26.4) ell Count 11
Bl mace (233.5) Belie G
H IMAGE (2:05.2) Export to datafile

Irnage Compare
Image Export

Spaudinio perziira

Spaudinio perzidra leidZia perzidréti pasirinktus gautus duomenis spaudinj arba perziaréti skirtuka.
Perziuros langas yra [diegtas kartu su numatytaisiais spausdintuvo nustatymais, kaip nurodyta
spausdinimo parinktyse. Siame lange galima keisti minétus nustatymus.

oulizE LG

Vaizdo maskavimas: maskuoti pasirinktus vaizdus.

Vaizdo kontrasto iStempimas: iStempti pasirinktus vaizdus.
Derinti mastel;: derinti pasirinktus vaizdus.

Rodyti / slépti savybes: priskirti perdangos savybes pasirinktiems vaizdams.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 30



” CONNECTING VISIONS

—— ]

TOPCON

Konfigdruoti ,show/hide properties” [rodyti / slépti savybes]: nustatyti perdangos savybes. Naudokite

mygtuka ,Overlay“ [perdangal, jeigu norite priskirti perdangos savybes pasirinktiems vaizdams.
Pasirinkite vaizdus i$§ miniatidry saraso.

g [=[ ]

Template | Printer setup

Irmages per page Template

[ Fill space with black IA" on one Page -
Image Cutlining | " Partrait
* | andscape

Help o4 I Cancel

Spauskite ,,OK" [gerail, jeigu norite spausdinti. Spaudinio perzidra bus uzdaryta prie$ spausdinimo uzduot;.
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